EZ MINDEN...

Irta: Sinko Ervin

Barmily kiilondsen hangzik is ezzel a szelid lénnyel kapcsolatban,
rettenetes ember volt.

Kora tavasszal a kérhdz udvardban lattam el6szor, Fekvoszekeben
olyan gyengéden hiizogatta végig lelogd kezét a sarjadzé zold fliyon,
mint aki hunyt szemekkel egy kedves fejet simogat. Hogy felnézett
ram, vilégos kék szemei sajatsagos fényben csillogta-k. Kicsi volt, mint=-
ha nem is volna még felndtt s nem lattam még fehérebb, szebb fogakat,
mint az 6 sapadt aikai mogott Qzakmala szerint, ha j6l tudom, eszter-.
galyos lett volna, de csak ra kellett nézni a fehér kezére: ezek a ke-
zek mar hosszii évek 6ta nem csindltak semmit, Legidljebb a fiivet
simogattik. Nem, leanyt, asszonyt nem. mert még ahoz is valamivel
tobb tiidé kell, mint amennyi ebben a sipolé mellkasban még élt. Es
kiilonben is, csalc par hete, hogy Parisba Kkeriilt, hozza nem jott soha
latogato.

Mindebben semm1 redkiviili, mindez egyszeriien megfele]l a bandlis.
szabalynak: szegénység, tuberkuloz1 idegen nagyvéaros, kérhaz,

A rendkiviili, s6t rettenetes ebben az emberben az 6 természetelle-
nes érzéketlensége volt azzal a legelemibb sziikséglettel szemben, mely
a kezdet utin folytatasra és folytatas utan befejezésre, az eredményre
var.

— Akkoriban egy id6 6ta mmden vasarnap talalkoztam egy Darral.
Nyilvdn 6k is ott laktak abban a kiilvdrosban, ahol én — mesélte egy~
szer a maga mindig majdnem ekstdzisos, kissé suttogo hangjan. —
A fid az iinneplé sziirke ruhajaban mindig naracssidrga nyakkenddben
s a lany bokdig ér6 tengerzold ruhdban, fején az olcsén ondolalt flirto-
kon piros posztdsapkaban, Igaz, a fiil nyakkeftdoiében még egy nyak-
kendo6tii is volt: egy nagy négylevelil 16herét abrazolt. Minden rajtuk
kiilon és egyiitt mindenki mas szamara kész katasztrofa, de 6k, s ez
volt a gyomnyorii, kéz a kézben élvezték egymdist s az egymdas diszbe-~
Oltoz0tt szabad vasarnapjat, Néha leiiitek valamelyik kdvéhaz terraszé-
ra s egymis kezét akkor se engedték el, ha;. torténetesen szdiukhoz
emelték poharnkat, Es egyszer este is talalkoztam veliik. A hosszli
széles kiilvarosi utca egész kihalt volt. Ok mentek, kéz a kézben, egy-
mas mellett, egymashoz simulva, ketten és nem beszéltek egv szdt se.
csak fogtik egymds kezét és gy mentek, ketten. Mentem utdnuvk.

— Es aztin? — kérdeztem.

— O, mint akit alombé] koltottek fe® kicsit zavartan mosolygott
s a viligos szemeit ramnyitva felelte;

— Ez minden.

—- De mért mesélted el, mit akarti] ezzel mondani?

—. Azt hittem — valaszolta mentegetézve — hogy teged is érde-
kel. En mindig oriiltem veliik, de kiilondsen azon az estén, hogy egymis.
mellett mentek, 6k ketten a hosszit utcén,

Tobb ilyen és hasonlé elbeszélésére emlékszem. Természetesen fel-
\etodott bennem a kérdés, hogy talan csak egyszeriien korlitolt értel-
miségii emberrel dliok szemben. Hogy lehetne kiilonben megmagyarazni,
hogy latszélag meg se érti a csalédasnak azt az érzését, amit sokat-
igérd hangian, lelkesen eclkezdett torténetei keltenzk? Mert minden tér~
ténete lelkesen kezd6dott. .

Néha azonban hozzam, aki egyediil beszéltem a nyelvét, kérdéseket



583 Sinké Ervin: Ez minden

is intézett. Egyszer példaul résztvett egy a koérhdz kéapolnajaban tartott
istentiszteleten.

— Te tanult ember vagy — szolitott meg aznap este — magya-
razd meg nekem, mért dicsérik a hivék olyan nagyon az Istent? Azért,
.mert minden embert szeret? Ez a legkevesebb, amit t6le elvarhatunk.
Vagy nem?

Az ilyén kérdések mégis arra vallottak, hogy nemcsak 0sszefiig-
géstelen apré emlékeket &riz a fejében, hanem gondolkodik is. Rola
magarél mindvégig nem tudtam meg tobbet, csak azt amit kovetkezte-
tések formajaban a szeszélyes, csupa toredék torténeteib6l levonhattam

— Az anyam néniét n6 volt — mesélte egy alkalommal.— Nagyon
szép, magas, karcsi né volt, nem olyan kicsi és nem is olyan vékony
mint én. Kordn 6zvegy lett és hivatalba jart. Szeretett énekelni. Olyan
szépen énekelt, hogy néha este megalltak az ablakunk alatt az emberek
hallgatni. Nagyon szerette a szép ruhakat, csak nem telt a keresetébdl.
De én egyszer Milanéban egy kirakatban meglattam'egy fekete selyem-
juhat. A fekete szin nagyon jol &llt az anydmnak, még sz6kébbnek
latszott benne.

— No és? — kérdeztem siirgetve, mert mindig Gjra magaval ra-
gadta az embert nem eannyira az elbeszélés, mint a hang és az élénk
arcjaték.

— Ea minden — hallhattam ismét.

— Es mi tortént a ruhaval?

Mintha szemrehanyés ellen kellene védekeznie, Ggy mondta:

— Azt nem tudom. Még sokdig volt a kirakatban. Ugy rémlik, hogy
széles fehér csipkegallér is volt rajta.

; Sokaig azt hittem, hogy teljesen tudatlan a betegsége természetét
illetéen. Sokszor beszélt arrol, hogy ha majd elbocsatjak a kérhazbol
:nem marad Parisban. mert ez a nedves leveggjiem tesz jot neki, Egy
napon kivitték az agyat a kozOs betegszobabdl, a folydsora tették Kki,
spanyolfal mégé. — Mert itt tébb a levég6 — magyarazta meg nekem,
mintha nem tudta volna, hogy a haldoklok allomasara érkezett ei.
A haldoklok azonban rejtélyes lények. Nem tudott semmit s mégis
-ekkor kezdett egy elbeszélésbe, mely igy hangzott:

—. Mikor borténben voltam...

En csak ekkor tudtam meg. hogy Ot évet bortonben veszitett. De
6 mintha nem tartana elég fontosnak a kérdéseimet, amikor megle-

pettén: — miért, mikor, hogyan? — tettem fel;
.— Aféle politikai tgyr6l volt sz6 — feleltei félig turelmetlenil, félig
szorakozottan, s6t ki is mondta: — Most mar ez mindegy. De Giuseppe,

aki velem volt bezarva, az is tlid6beteg lett ott. Ott is halt meg En
akkor megfogadtam, hogy amint kiszabadulok, igazi harcos leszek, meg-
bosszulom Qiuseppet. Nagyon szerettem Giusepp'et. 6 mar Oreg volt,
Qéi{ meghalt, de én fiatal vagyok, én még megérem a gy6zelmet, gon-
oltam.

En megint beleestem a hibaba, mely a szandékhoz a tettet, az ered-
ményt. a vagy utdn a teljesllés hirét varja. S mert 6 elhallgatott, kér-
deztem:

— Es aztan?

Felvonta szemoldokét, mintha jobban meg kafna nézni s egy moz-
dulatot tett, melyet semmi se fog az én emlékezetembdl kitdrélni. Ma-
gara akart mutatni, de a vékony karja mar nehezen engedelmeskedett,
nem tudta felemelni, csak Gjjai mozogtak. igy mutatott magara. Aztan
.azt mondta s>ezlttal nem mosolygott:

— Ez mindén.
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— Nem. nem! — kiéltottam én s ahogy ilyenkor mar szokas, arrél
akartam meggy6zni, hogy majd meggydgyul és majd, altkor majd...
De ¢ elnézett a fejem folétt s nem szélt semmit. A takarojat kezdte
csupdliii. Gyerekarcan Oregeknek reménytelen tompa faradtsaga tik-
rozodott. Kisimitottam homlokabdl a selymes hajat s vartam, meég min-
dig vartam. De ezlttal is hiaba, mert ¢ kilonben is ekkor méar tavo-
z6ban volt.

~ Harcolni kell: ezt tudtam eddig is. De az6ta még valamit tudok:
.gy6zni kell, a gy6zelem kotelességét érzem. Ez. ez val6ban minden.

A MAGYAR BEKESZERZODES GAZDASAGI FOLTETELEI

Irta : Gellért Endre

A magyar békeszerz8dés gazdasagi feltételei a magyar kozvélemény
mel6tt sokkal kevésbbé ismertek, mint a politikai feltételek, bar jelent&se-
guk nem Kisebb.

Ha a magyar békeszerz6dés gazdasagi feltételeinek kérdését vizs-
galjuk, megallapithatjuk, hogy azok megszdvegezésénél lényegében két
allaspont Utkozott 6ssze a parizsi békeértekezleten: A Szovjetunid és az
angolszasz hatalmak javaslatai.

A Szovjetuni¢ allaspontja a legtdmdrebben Visinszkij szovjet kiliigy-
minfszterhelyettes a parizsi békeértekezleten, 1946 augusztus 15-én, a
magyar jovatétel kérdésér6l tartott beszédének egy mondataval fejez-
heté ki' «

»Helytelen volna olyan politikat folytatni a volt ellenséges allamok-
kal szemben, mely nem szamol azokkal a redlis forrasokkal, melyek
szamlajara a,-kOveteléseket ki lehet elégiteni.«

A békeszerz6dés gazdasagi feltételeinek megszdvegezésénél a szovjet
Javaslatok mindenkor figyelembe vették a fegyversziineti szerz6désben
kotott megallapodasokat és azokat a lehet6ségeket, amelyekkel Magyar-
orszag gazdasagi élete rendelkezik. .

A magyar békeszerz6dés gazdasagi feltételeinek legfontosabb pontjai
vildgosan mutatjdk, hogy a Szovjetunié allaspontjanak gy6zelme eseté-
ben a magyar gazdasagi élet jelentds terhektdl szabadult volna meg és
olyan#ljjaépitési lehet6ségekhez jutott, volna, amelyekt6l az angolszasz-
»szavazogépezet« elutotte. . '

A magyar békeszerz6dés 23. cikkelye értelmében Magyarorszag »a
Szovjetunionak, Csehszlovdkidnak és Jugoszlavidanak katonai mdiveletek
folytan és az emlitett allamok teriilet'einek Magyarorszag altal valé meg-
szallasa kovetkeztében okozott veszteségeket Magyarorszag a Szovjet-
uniondl, Csehszlovadkidnak és Jugoszlavidnak megtériti___ «

E cikkely értelmében Magyarorszag csak kis hanyadat tériti meg
azoknak a karoknak, amelyeket az emlitett allamok és els6sorban a
Szovjetuni6 teriiletén okozott. Nyilvanval6, hogy a Szovjetunionak fize-
tendd 200 millio amerikai dollar jovatétel csak egészen jelentéktelen to-
redéke a magyar megszallo6 csapatok altal okozott karoknak és ez az
0sszeg tobb felel6s magyar kormanytényez6 szetint is tokéletesen meg-
okolt és teljesithetd.

A magyar korménytényez6k fentieket akkor is mondottdk amikor &
magyar jovatétel még eredeti formajaban lett volna teljesitend6. Han-



